
 

 

  
  
  
  

  భ١ اୌان و නේঝرش آสر پاوॽو ঈوئਿ࣪و   ௨ ࠩواढ़ل ورود 
  ٢محمدرضا انواری

  چکیده
های نوظهور در  عنوان یکی از عرفان نویس نامدار برزیلي است که افکار او بهپائولو کوئلیو رمان

او   های های اخیر در سطح جهان است. کتاب های دهه ترین کتاب ایران مطرح و آثار او از پرخواننده
مختلف   و اعتقادات  ها کشور، بافرهنگ ١٥٠شمار او از  بي  شده و خوانندگان ترجمه  زبان ٥٦  به

هستند. آثار او در ایران نیز در بین دانشجویان بیشترین خواننده را دارد تا جایی که کتاب کیمیاگر او 
رسد این سؤال به ذهن میشناختی  ترین کتاب سال در ایران شد؛ اما از منظر جامعه بار پرفروش یک

نظام اسلامی ایران، چرا از آثار نویسندگانی مانند کوئلیو که دارای خاستگاه  که با توجه به
شود و چه عواملی باعث گسترش آثار کوئلیو در ایران شده غیراسلامی است، در ایران استقبال می

مارهای موجود و با تحلیل ثانویه، تحلیلی، ابتدا با تکیه بر آ ـ است؟ در این مقاله با روش توصیفی
گذار در گسترش آثار وی بررسی خواهد شد  میزان استقبال از آثار کوئلیو بررسی و سپس عوامل اثر

ترین این عوامل، نقش نخبگان در ایجاد تغییرات اجتماعی است که با دو روش  که از مهم
ران و مترجمان او در ایران، گیرد. فعالیت گسترده ناش صورت می» الگوسازی«و » گیری تصمیم«

های دولتی در دوران اصلاحات، استفاده تبلیغی از فضای مجازی سفر ده روزة او به ایران، حمایت
  نیز برخی از عوامل گسترش آثار کوئلیو در ایران است.

  های ایرانی، آرش حجازی و کیمیاگر.های نوظهور، عرفان پائولو کوئلیو، عرفان ها: کلیدواژه
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  مقدمه

بیش از دو دهه است که به  ١»های نوپدید دینی جنبش«یا » های نوظهور عرفان«پدیده  

صورت پیدا و پنهان به  های تبلیغی خود به ها با شیوه کشور ما واردشده و هرکدام از آن

های نوظهور، نظری  فعالیت و جذب افراد مشغول هستند. هرچند مبانی و ماهیت عرفان

ر مردم و ها در دو دهه اخیر در ایران ب هایی که مجموع این عرفان است، اما پیامدها و آسیب

های اعتقادی و فرهنگی  ویژه نسل جوان بر جای گذاشته، ابعاد مختلفی دارد و به آسیب به

با دوراندیشی خاص خود بارها مسئولان نظام را به مقابله   منحصر نیست. مقام معظم رهبری 

به قم و در  ١٣٨٩اند که یکی از موارد آن در سفر سال  های کاذب فراخوانده با عرفان

کیدات فراوان ایشان و  ).٢٧/٧/١٣٨٩(مقام معظم رهبری، برای مردم بود   نی عمومیسخنرا تأ

دهنده اهمیت و خطیر بودن  اند، نشاناینکه این مسئله را در سخنرانی عمومی مطرح کرده

شده است، از  نیز که بیشتر در قالب رمان مطرح٢»پائولو کوئلیو«افکار  این مسئله است.

نویس مشهور برزیلی است شود. پائولو کوئلیو، رمان ایران شناخته می های نوظهور در عرفان

  او به  های های دو دهة اخیر در سطح جهان است و کتاب ترین کتاب که آثار او از پرخواننده

و   ها کشور، بافرهنگ ١٥٠شمار آثار او از  بي  است و خوانندگان شده  ترجمه  زبان ٥٦

شمسی به فضای فکری و فرهنگی  ٧٠کوئلیو از اواسط دهة  آثارمختلف هستند.   اعتقادات

خود  کشور وارد شد و در اندک زمانی خوانندگان زیادی را بیشتر از طبقه متوسط و دانشجو به

ها،  رهبری در دانشگاه معظم جذب کرد. بنا به گزارش معاونت فرهنگی نهاد نمایندگی مقام

(موسویان،  انی مخاطبان در رتبه نخست قرار دارد.ها ازنظر فراو های کوئلیو در دانشگاه کتاب

٤: ١٣٨٩(  

یسندگانی مانند ذهن می شناختی این پرسش به اما از منظر جامعه رسد که چرا از آثار نو

   شود؟کوئلیو که دارای خاستگاه غیراسلامی است در جامعه اسلامی ایران استقبال می

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
١  . New Religious Movements 
٢. Paulo Coelho 

 



ورود 
ढ़ل  ا ࠩو  ௨

  
ئਿ࣪و  ঈو ॽو  و آสر پا

رش 
නේঝ و 

 
ୌان

భ ا
 

 

 

١٤٩ 

شده به آن  این، پرسشی است که در مقالات و تحقیقاتی که درباره پائولو کوئلیو نوشته

پرداخته نشده که در این مقاله درصدد پاسخگویی به آن هستیم؛ بنابراین، پرسش اصلی آن 

است که: چه عواملی باعث ورود و گسترش آثار کوئلیو در ایران شده است؟ و سؤال فرعی 

که نفوذ و ی آنجا ازکه آیا از آثار کوئلیو در ایران استقبال شده است؟ مقدم بر آن این است 

های نوظهور در دو دهة اخیر در کشور، ما را با  های کوئلیو و دیگر عرفان گسترش کتاب

رو کرده، شناخت  به چالش دگرگونی در مفهوم عرفان و معارفی که در اسلام مطرح است رو

  ها اهمیت بسیاری دارد. یکی از این عرفانعنوان  علل گسترش آثار کوئلیو به

کاررفته در این مقاله توصیفی ـ تحلیلی است. در تحقیقات توصیفی، محقق به  روش به

خواهد بداند پدیده، متغیر، شیء یا مطلب چگونه دنبال چگونه بودن موضوع است و می

ها و ازد و ویژگیپرددار وضعیت فعلی آن میتوصیف منظم و نظام دیگر، به  بیان است. به

کند. محقق علاوه بر صفات آن را مطالعه و در صورت لزوم ارتباط بین متغیرها را بررسی می

تصویرسازی آنچه هست به تشریح و تبیین دلایل چگونه بودن و چرایی مسئله و ابعاد آن 

این  گاه استدلالی محکمی نیاز دارد وپردازد. او برای تبیین و توجیه دلایل، به تکیهمی

ها و قضایای کلی گاه از طریق جستجو در ادبیات و مباحث نظری تحقیق و تدوین گزاره تکیه

روی، برای گردآوری اطلاعات،  از این )٩٠: ١٣٨٠نیا،  (حافظشود. موجود دربارۀ آن فراهم می

ز علاوه بر مراجعه به اسناد، مدارک و آمارهای موجود درباره گسترش آثار کوئلیو در ایران، ا

  شده است. های میدانی محقق در فضای حقیقی و مجازی استفاده شواهد و مشاهده

شده  اند، استفاده در بخشی از تحقیق از آمارهای موجود که در دسترس محقق بوده

 در پژوهش آمارهای موجود، پژو«است. 
ً
 هشگر مأخذی از اطلاعاتی که قبلا

دهی یا  شیوة جدیدی باز سازمان ا بهیابد و سپس این اطلاعات ر اند را می شده گردآوری

همچنین در بخشی از ) ٩٨: ١٣٨٩(نیومن، » کند تا پاسخ سؤالات خود را بیابد. ترکیب می

شده است. در تحلیل ثانویه، محقق به بررسی  استفاده ١»تحلیل ثانویه«ها از روش تحلیل

                                                      
١. secondary analysis 
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  (همان)پردازد.  دوباره آمارهای موجود می

  کوئلیو در ایران بررسی گسترش آثار پائولو  .١

 این قبل از 
ً
پرسش به ذهن   بررسی عوامل ورود و گسترش آثار کوئلیو در ایران، منطقا

  رسد که آیا آثار کوئلیو در ایران با استقبال همراه بوده است؟ می

(ر.ک: مانند روندپژوهی، مطالعه نسلی و یا روش پَنل،  ١»مطالعات طولی«که ی جاازآن

در مورد میزان گسترش آثار پائولو کوئلیو در سطح کشور  )٢٢٥- ٢١٦: ١، ج ١٣٨١ببی، 

شده باشد توسط  نشده است تا با اتکا به آن بتوان ارزیابی دقیقی داشت و اگر هم انجام انجام

، ٢گونه آمارها انتشار عمومی ندارند مراکز امنیتی بوده که به دلیل محرمانه تلقی شدن، این

های موجود و  گسترش آثار کوئلیو در ایران را با استناد به پیمایشبنابراین میزان استقبال و 

کنیم. چراکه میزان شمارگان بالا یا  های او بررسی می همچنین استناد به میزان شمارگان کتاب

تعداد دفعات چاپ یک کتاب، شاهدی است که تا حدی میزان استقبال و گسترش آن کتاب 

  دهد. در جامعه را نشان می

  های موجودناد به پیمایشاست -١- ١

کننده  شده تا حدودی روشن های نوظهور انجام هایی که درباره عرفاندو مورد از پیمایش

  مسئله است.

  پیمایش در میان دانشجویان کشور -١-١- ١

یان دانشگاه های وزارت بهداشت، درمان و اولین مورد پیمایشی است که درباره دانشجو

های آزاد اسلامی در آوری و همچنین دانشگاهتحقیقات و فنآموزش پزشکی، وزارت علوم 

های آذربایجان شرقی، اصفهان، گیلان، مازندران، کرمان، خوزستان،  شهرهای مراکز استان

شده و  فارس، کرمانشاه، سیستان و بلوچستان، خراسان رضوی، همدان و تهران انجام

رش دانشجویان به مکاتب عرفانی و (نگنفر بوده است.  ٧٣٦٩آماری در این پیمایش جامعه

  )١٩٣: ١٣٨٧کشوری)،   (   های انحرافی جریان

                                                      
١.Longitudinal Studies 

 .های میدانی و صحبت محقق با مراکز اطلاعاتی بیان شد .  این جمله در بررسی٢
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ترین عرفا شده شناخته«پرسش   پیمایش، دانشجویان در پاسخ به براساس اطلاعات این 

- ، پائولو کوئلیو را دومین عارف غیرایرانی که از دیگران شناخته»نزد شما چه کسانی هستند؟

ند! فراوانی کوئلیو در مقایسه با دیگران در جدول زیر مشخص است. ا برده تر است، نامشده

  :)٢٠٠(همان: 

ین عرفای ایرانی شده شناخته ین نویسندگان و عرفای غیر ایرانی شده شناخته  تر   تر

  %٤٩.٩جبران خلیل جبران .  ١  %٧٦.٧مولوی   .١

  %٣٢.٧پائولو کوئلیو   .٢  %٦٦.٢علامه طباطبایی  .٢

  %٢٨.٩نیچه   .٣  %٦٥.٣عطار نیشابوری  .٣

  %٢٤.٤بودا   .٤  %٦٥.٢ای حسین الهی قمشه  .٤

  %٢٢.٧آنتونی رابینز   .٥  %٥٩.٢ملاصدرا   .٥

  %١٤.٩ابن عربی   .٦  %٥٣.٤سنایی  .٦

  %١١.٦هرمان هسه   .٧

  %١٠.٨اشو   .٨

، بیشترین درصد فراوانی »کتب عرفانی مطالعه شده«براساس این تحقیق، درباره سؤال 

یان این کتاب را حتی از نوشته » کیمیاگر«مربوط به کتاب  پائولو کوئلیو است که پاسخگو

کتاب مثنوی مولوی نیز بیشتر مطالعه کرده بودند! (همان) و در سؤال دیگری پائولو کوئلیو با 

% اولین گزینه در میان نویسندگان کتب عرفانی دانسته شده است و افرادی مانند مولوی، ١٩

(همان:  های بعدی قرار داشتند. ، شریعتی در رتبهجبران خلیل جبران، مطهری، آنتونی رابینز

٢٠١(  

  سال شهر تهران ١٥پیمایش تلفنی از شهروندان بالای  -٢-١- ١

مرکز افکارسنجی و رصد فرهنگی وابسته به وزارت ارشاد اسلامی پیمایش دیگری را در 

 ٩٧١ایش پیم صورت تلفنی در تهران انجام داده است که جامعه آماری در این  به ١٣٨٩آبان 

سال است که با استفاده از فرمول کوکران تعیین شدند و  ١٥نفر از شهروندان بالای 

(گزارش نظرسنجی تلفنی پیرامون میزان گسترش ها صورت گرفته است.  نظرسنجی تلفنی از آن

پیمایش بررسی میزان گرایش   گرچه هدف اصلی این) ١٥: ١٣٨٩توجه مردم به سحر و جادو، 
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یان به پاسخ یان سحر و جادو و خرافه گو پرستی است اما سؤالاتی هم درباره آشنایی پاسخگو

  های نوظهور پرسیده شده. با عرفان

همان:   (گویان با پائولو کوئلیو چنین است. نتایج این تحقیق در مورد میزان آشنا بودن پاسخ

٤٣(  

  اند؛% آشنایی زیادی با پائولو کوئلیو داشته٩.٩

  اند؛پائولو کوئلیو داشته % آشنایی کمی با١١.٧

 با پائولو کوئلیو آشنایی ندارند؛٧٧.٧
ً
  % معتقد بودند که اصلا

  بودند.  .% هم به این سؤال پاسخ نداده٧

شده است.  گونه ثبت های مختلف این گویان با فرقه در این تحقیق میزان آشنایی پاسخ

  )٤٦(همان: 
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٤.٢  ٦.٤  ٩.٩  ٤.٧  ١.٨  ٠.٤  ٠.٩  ٢٢.٨  ١.٩  ٣.٨  ٠.٧  ٤.١  ٢١  

  

  بررسی دو پیمایش

های  پائولو کوئلیو و آثارش نسبت به بقیه عرفانطبق پیمایش اول، دانشجویان با .١

  نوظهور بیشتر آشنا هستند؛

شده  باتوجه به اینکه در پیمایش دوم نظرات قشرهای مختلف مردم تهران گرفته .٢

صورت  توان نتیجه گرفت، گرچه اقشار مردم با کوئلیو و آثارش به فقط دانشجویان)، می (نه

های نوظهور مطرح در کشور  ها و عرفانقایسه با سایر فرقهگسترده آشنا نیستند؛ اما او در م
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جایگاه بالایی دارد و به لحاظ میزان فراوانی در جایگاه سوم قرار دارد. از مقایسه این دو آمار 

یان شناخته استفاده می تر است تا در میان عموم مردم و  شده شود کوئلیو در میان دانشجو

ایرانی ندارد و یک فرد بومی نیست، همین میزان  ازآنجاکه کوئلیو شخصیت اسلامی یا

  برانگیز است! شناخت از او و آثارش تأمل

  های کوئلیو استناد به میزان شمارگان کتاب -٢- ١

، چهارکتاب کوئلیو به چاپ ٧٦به ایران تا پایان سال  ٧٤بعد از ورود آثار کوئلیو در سال 

مه از آن چاپ شد)، کنار رودخانه پیدرا که در کمتر از دو سال، سه ترج  رسید: کیمیاگر (

نشستم و گریه کردم، دیدار با فرشتگان و سفر به دشت ستارگان که هرکدام از این سه کتاب با 

  )٧٩: ١٣٧٩(شهرزاد، اند.  دو ترجمه منتشرشده

 ۲۳، سیزده اثر پائولو با ۱۳۸۰براساس اطلاعات موجود در مؤسسه خانه کتاب تا پایان 

تیراژ  ۵۰۰۰شده است و اگر هر بار حداقل در  بار تجدید چاپ ۱۳۳عنوان مختلف، 

هاي پائولو تا سال  جلد از کتاب ٦٦٥٠٠٠توان نتیجه گرفت که حداقل  شده باشند، مي چاپ

  )١٢١: ١٣٨٨(نگارش، در ایران به فروش رفته است!  ١٣٨٠

آرا با ترجمه دل و ١٣٧٤کیمیاگر بعدازاینکه اولین بار انتشارات فرزان روز آن را در سال 

مندان جا باز کرد که در کمتر از دو سال بعد،  قهرمان چاپ کرد؛ چنان سریع در میان علاقه

هاي سال در ایران شد. کیمیاگر تا پایان سال  ترین کتاب جزء پرفروش ١٣٧٦یعني در سال 

شده است (همان). بااینکه در آغاز  بار در انتشارات مختلف تجدید چاپ ۳۷، ۱۳۸۰

هیچ شکلي  منتشر کرد، آمده است که کتاب یادشده به» کاروان«هایی که انتشارات  بکتا

اند! و کیمیاگر فقط در  نباید چاپ شود، اما ناشران متعدد دیگری هم این کتاب را چاپ کرده

 )١٣٩٠کوئیلو،   (به چاپ سي و ششم رسید!.  ١٣٩٠سال   انتشارات فرزان روز تا 

البته اگر  )٦٠: ١٣٩٠(حسینیان، اند. یاگر نیز خبر دادهحتی بعضی از چاپ شصتم کیم

های متعدد کیمیاگر را که در انتشارات مختلف به چاپ رسیده در نظر بگیریم این عدد چاپ

بنا به گفته برخی متخصصان، ر.ک: سایت کتابخانه ملی ایران).   (  رسد حتی به بالای صد هم می

(محرابی،  داده است. ر یک انتشارات رویچاپ پنجاه و هفتم کتاب کیمیاگر فقط د
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اند؛ که براي نمونه به چند مورداشاره  شده های دیگر کوئلیو نیز بارها چاپ کتاب )٥/٨/١٣٨٩

سه نوبت  ٧٦آرا قهرمان که فقط در زمستان  کنیم: کتاب دیدار با فرشتگان، ترجمه دل مي

و در  ١٣٨٧بمیرد در سال گیرد کتاب ورونیکا تصمیم می )٢: ١٣٧٦(کوئیلو، شده.  چاپ

به چاپ  ١٣٨٧انتشارات کاروان به چاپ بیست و یکم رسید؛ کتاب عطیة برتر تا سال 

به چاپ چهاردهم رسید؛ کتاب  ١٣٨٨شانزدهم رسید؛ کتاب شیطان و دوشیزه پریم در سال 

به  ١٣٨٧به چاپ شانزدهم رسید؛ کتاب دومین مکتوب در سال  ١٣٨٨مکتوب در سال 

  (ر.ک: سایت کتابخانه ملی ایران)رسیده و...  چاپ دوازدهم

گیرد  ورونیکا تصمیم مي«ایران دومین کشوري بود که کتاب «گفتة آرش حجازي،  بنا به 

را نیز بلافاصله » شیطان و دوشیزه پریم«را منتشر کرد و بنا است کتاب بعدي کوئلیو » بمیرد

حبه نشریة برزیلي اپوکا با آرش حجازي، (مصا» پس از انتشارش در برزیل، در تهران منتشر کنیم.

٥/٣/١٣٧٩(  

از موارد قبلی نیز بیشتر بود تا جایي که این » زهیر«این سرعت نشر درباره انتشار کتاب 

بار در ایران منتشر  ) براي اولین٢٠٠٥مارس   (   ١٣٨٣کتاب حتي زودتر از برزیل در اسفند 

پرسیدند که چرا کوئلیو کتابش را براي  دند و ميشد! و مطبوعات برزیلي به این اقدام انتقاد کر

 )١٧/١/١٣٨٤(روزنامة اعتماد، جز وطنش منتشر کرده است؟.  جایی به بار دراولین

براي من «به ایران آمده بود، گفت:  ١٣٧٩ای که در سال  روزه همچنین کوئلیو در سفر ده

هـایم از ایـران  بـراي چـاپ کتابهایم یک سورپریز بود. پولي کـه  استقبال ایرانیان از کتاب

وگوي روزنامـه همشـهري بـا پـائولو کوئلیـو،  گفـت( »ام. کنم از هیچ جاي دنیا نگرفتـه دریافت مي

های من بیشـترین دو کشوری که کتاب«...گوید: او در مصاحبه دیگری نیز می) ٢٣/٣/١٣٧٩  

ایـن ) ٢٠٠٧دسـامبر  ١٩مونیخ، (مصاحبه کوئلیو با فوکوس  خواننده را دارد، ایران و اسراییل است.

  اظهارنظر کوئلیو بهترین شاهد بر استقبال خوانندگان و گسترش آثار او در ایران است.

توان نتیجه گرفت که از آثار کوئلیو در ایران بسیار  باتوجه به استنادات یادشده، می

ز سایر اقشار ویژه در بین دانشجویان بیشتر ا استقبال شده و این استقبال و گسترش آثار به

 در یکی دو سال اخیر، این روند رو به  ٨٨جامعه بوده است. البته از سال 
ً
به بعد، خصوصا
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کردند، فقط چند ناشر   که از ناشران متعددی که آثار او را چاپ می طوری کاهش است، به

  (ر.ک: سایت کتابخانه ملی ایران)پردازند.  همچنان به انتشار آثار او می

  این تحقیق آن است که: چه عواملی باعث این استقبال شده است؟ اما سؤال اصلی

  عوامل مؤثر بر ورود و گسترش آثار پائولو کوئلیو در ایران - ٢

توان یافت که تنها  ای را میهای اجتماعی، تک علتی نیست و کمتر پدیدهپیدایش پدیده

گونه  در ایران نیز همین یک عامل باعث پدید آمدن آن شده باشد. گسترش آثار پائولو کوئلیو

های مادی و معنوی که ها و دیگر مؤلفه است، منظور ما از عوامل، یعنی اشخاص، گروه

  درمجموع باعث ورود و گسترش آثار پائولو کوئلیو در ایران شده است.

  ناشران و مترجمانِ کوئلیو در ایران هفعالیت گسترد -١- ٢

ترین  افکارش قالب رمان و داستان است، مهمازآنجاکه ابزار اصلي کوئلیو در نشر 

دهندگان آثار او در ایران مترجمان و ناشرانی هستند که آثار او را در ایران  عاملان و ترویج

  کنند. هرچند مروجان او فقط مترجمان و ناشران نیستند. ترویج و تبلیغ مي

کس پائولو کوئیلو را  هیچآرا قهرمان براي اولین بار منتشر شد،  وقتي کیمیاگر با ترجمه دل

شناخت و کتاب را یکي از دوستان خانم قهرمان از پاریس برایش فرستاده بود. بعد از  نمي

یان و گروه آرا قهرمان را براي خواندند و دل هاي مختلف کتاب را مي ترجمه، دانشجو

روشن است که  )٢٠/١٠/١٣٨٦، www.salamatiran.com(کردند.  سخنراني دعوت مي

ها، زمینه آشنایی دانشجویان بانام پائولو کوئلیو را فراهم  ری چنین جلساتی در دانشگاهبرگزا

کرد و تبلیغی برای کوئلیو و آثارش بود و با ارتباطات که بین دانشجویان با یکدیگر و با دیگر 

  تدریج زمینه گسترش آثار او فراهم شد. جوانان، این آشنایی به سایر اقشار منتقل و به

تدریج ناشران متعددی به چاپ کیمیاگر و سایر آثار او پرداختند؛ تا جایی که  ن بهبعدازآ

توان رقابت شدید میان مترجمان و ناشران او در ایران  های گسترش آثار کوئلیو را می از علت

دانست! و شاید بتوان گفت، انگیزة کسب سود بیشتر، مهمترین علت این رقابت بود و وقتی 

قبال عمومی و گرایش مخاطبان به آثار کوئلیو را احساس کردند، گوی ناشران مختلف ا

رشد آثار او سبب شده بود بعضي به ترجمة یک  به ربودند. انتشار رو سبقت را از یکدیگر می
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ای از آثار او را روانة  پاشکسته و هاي دست زده ترجمه یا دو اثر از او بسنده و بعضي هیجان

  )١٠٩: ١٣٨٠ (زرلکي،بازار کتاب کنند. 

حدي است که ناشران ایراني علاوه بر انتشار  اشتیاق ناشران آثار پائولو در ایران به

هاي  های مختلف و با طرح جلد هاي گوناگون از آثار وي به انتشار آن آثار بانام ترجمه

طرح جلد  ٥٤نام متفاوت و با  ٢٣اند تا جایی که سیزده اثر پائولو با  متفاوت پرداخته

نظیر به انتشار آثار  چاپ رسیده است. حتی برخي ناشران ایراني در رقابتي کم ون بهگوناگ

هاي  هاي مختلف سخت، نرم، رقعي، جیبي با ترجمه ها و اندازه ها، رنگ پائولو در طرح

هاي گوناگون را  اند تا سلیقه هاي وي پرداخته متفاوت و در اشکال گوناگون به تبلیغ کتاب

  )١٩/١١/١٣٨٩، »نویس مورد حمایت ارشاد همه چیز درباره مبتذل(«جذب کنند. 

شده است که  مترجم آثار پائولو کوئلیو ثبت ٥٤ناشر و  ٦٧در سایت کتابخانه ملی ایران 

ها مثل انتشارات کاروان تمامی  ها فقط برخی از آثار کوئلیو را و بعضی از آن بعضی از آن

ناشر  ٢٧ترین کتاب کوئلیو است اند! برای مثال، کیمیاگر را که معروف کردهآثارش را چاپ 

مترجم به بازار کتاب واردشده است (ر.ک: سایت کتابخانه  ١٩اند و با ترجمه  منتشر کرده

  ملی ایران).

های او با خط بریل برای نابینایان چاپ  گسترش آثار کوئلیو تا حدی بود که برخی کتاب

صورت  های او به دیدار با فرشتگان، مکتوب، کوه پنجم و بعضی از کتاب های شد! و کتاب

یا عرضه شد.  و حتی کتابی جملات قصار کوئلیو برای  )fa.wikipedia.org(ر.ک: کتابِ گو

شده است! گفتنی است، این کتاب در کمتر از یک سال، سه بار  گردآوری استفاده در پیامک

  )۱۳۸۸(فیروزی، تجدید چاپ شد. 

هاي آثار کوئیلو در ایران هستند، نام انتشارات  ا شاید براي کساني که خواننده ترجمهام

کاروان و آرش حجازي، از دیگر ناشران و مترجمان آشناتر باشد. به همین دلیل از بین 

صورت اجمالی  ناشران و مترجمان آثار کوئلیو فعالیت انتشارات کاروان و آرش حجازی را به

  کنیم. بررسی می

های انگلیسي،  نگار، نویسنده، مترجم و پزشک است و به زبانآرش حجازی؛ روزنامه
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های زیبا، روان و دقیق او پرتغالي و اسپانیایي تسلط دارد. انتشارات کاروان در ایران با ترجمه

 خاصی چون تبلیغ کتاب با شیوه
ً
هاي مترو، گوي  هاي وي در ایستگاه هاي جذاب و تقریبا

بنا به سخنان یکی از مطلعان بازار  )www.caravan.irر.ک:  (گر ناشران ربود. سبقت را از دی

صورت رایگان به بعضی از  های زیبا و به بندی نشر، حجازی ترجمه آثار کوئلیو را در بسته

فرستاد که این کار او زمینه آشنایی جوانان را با افکار کوئلیو فراهم  های تهران می دبیرستان

  ها شد. رش مطالعه آثار در میان آنکرد و باعث گست

آرش حجازی داراي مجوز رسمي و انحصاری از شخص کوئیلو براي ترجمة آثار او در 

تأسیس و سه سال بعد کوئلیو را به ایران  ١٣٧٦ایران است و او انتشارات کاروان را در سال 

انتشارات کاروان  دعوت کرد و در همین سفر کوئلیو امتیاز انحصاري ترجمة آثارش را به او و

داد. محبوبیت حجازی در مقایسه با مترجمان دیگر، از نظرات کاربران که در اینترنت 

های آرش حجازی  آید. بعضی از کاربران خود را عاشق ترجمه شده نیز به دست می ثبت

من خودم «گوید:  اند! برای نمونه یکی از کاربران درباره ترجمه آرش حجازی می دانسته

 به کتاب و با دو ترجمة آقای حجازی و ه کتاب
ً
ای پائولو با ترجمة دیگران را خوندم، مثلا

خوبی آقای  خانم میرشکار خوندم، ولی خیلی با هم فرق میکردن؛ به نظرم هیچ مترجمی به

  )٣٠/٦/١٣٩١(مهرنوش، » حجازی نیست.

ر دادن و گاهی از دیگر اقدامات ناشران و مترجمان برای گسترش بیشتر آثار کوئلیو، تغیی

رسد برای فرار از ممیزی و چاپ نشدن  هایی از آثار کوئلیو است که به نظر می حذف قسمت

ترجمه «گوید:  باره می آثار او صورت گرفته است. برای نمونه یکی از کارشناسان دراین

لب ام و نکته جا زبان انگلیسی مقایسه کرده های آن به فارسی چند کتاب کوئیلو را با ترجمه

اند.  ها بانامی متفاوت از نام اصلی به فارسی منتشرشده این است که بسیاری از آن

» جادوگر«است که مترجم واژه » خاطرات یک جادوگر«مثال، نام اصلی اولین اثر او  عنوان به

(فعالی، » جایگزین کرده است» مغ«را با واژه عارفانه موجود در اشعار و ادبیات حافظ، یعنی 

شده است و  همچنین طبق نتایج یک پژوهش که درباره هفت کتاب کوئیلو انجام. )٣/٥/١٣٩١

های فراوانی، گاه  ها افتادگیدهد، در ترجمه اند، نشان می ها با متون اصلی مقایسه شده کتاب
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 - ها بافرهنگ اسلامی دلیل ناسازگاری این بخش در حد چندصفحه، صورت گرفته که به

 (همان)ایرانی است. 

گر شگردهایی که انتشارات کاروان برای فروش بیشتر آثار کوئلیو استفاده کرده، از دی

ویژه بعد از جریان کشته شدن  های قبلی یک کتاب است! این شگرد بهانتشار مجدد چاپ

که به تعطیلی انتشارات  ٨٨ندا آقا سلطان و حضور آرش حجازی درصحنه حادثه در سال 

ته است. طبق اطلاعات موجود در سایت کتابخانه ملی ایران، کاررف کاروان انجامید، بیشتر به

رسیده بود اما چاپ  ٣١به چاپ  ١٣٨٦کتاب کیمیاگر در انتشارات کاروان بااینکه در سال 

دوباره همین انتشارات منتشر کرد! باتوجه به ممنوع  ١٣٨٨شانزدهم این کتاب را در سال 

اقدام برای آن است که وقتی انتشارات  شدن فعالیت این انتشارات بعدازآن حادثه، این

های کوئلیو با جلوگیری مسئولان مربوط روبرو شد، در پاسخ  کاروان برای چاپ کتاب

  ایم.فروشیم و چاپ جدیدی نداشته های مربوط به چاپ قبلی را می بگویند، ما هنوز کتاب

  سفرهای تبلیغی به کشورهای جهان و ایران -٢- ٢

ها خواننده دارد و آثار او تاکنون  های مختلف، میلیون ها و به زبان قارهآثار کوئلیو در همه 

میلیون نسخه از  ١٤٠زبان ترجمه و تاکنون بیش از  ٥٦کشور جهان و به  ١٥٠در بیش از 

و  ١٣الف:  ١٣٨٧(کوئلیو،  شده است. هایش در سراسر جهان فروخته کتاب

www.khabaronline.ir ،١٣/٤/١٣٩١(  

فروش گسترده، سفرهایی است که کوئلیو به کشورهاي مختلف انجام از دلایل این 

هاي تبلیغي او برای فروش بیشتر آثارش است و او  دهد. سفرهای کوئلیو درواقع از شیوه مي

 نیمي از سال را در سفر مي
ً
البته کوئلیو در سفري که به  )٧٤: ١٣٧٩(کوئیلو، گذراند.  تقریبا

(سایت کوئلیو، بخش سفر » پردازم از سال را به سفر ميمن هشت ماه «ایران داشت، گفت: 

به ایران) این سفرها امکان ایجاد ارتباط نزدیک نویسنده با مترجمان و خوانندگان او را فراهم 

  هایش نقش مهمي دارد. کند و در فروش کتاب مي

د یا رابطه اش را با این خوانندگانِ فراوان و ناشناس خود رابطه میان استاد و شاگر او رابطه

کند با سفر به کشورهای مختلف جهان  داند، بلکه سعی می بین نویسنده و خوانندگانش نمي
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و بررسی وضعیت نشر آثارش و ارتباط با ناشران و خوانندگان و شرکت در جلسات مختلف 

 ها برقرار کند؛ تا جایی که اي دوستانه با آن شود، رابطه برگزار می  که با حضور خوانندگانش 

پذیری خوانندگانش از آثار او در بعضی موارد بسیار بالا است؛ برای مثال، شدت علاقه و اثر

اي به نام حلقه قرائت، کوئیلو براي خواندن چند صفحه از کتاب کوه پنجم حضور  در برنامه«

تدریج تبدیل به  یافته بود و حدود هزار نفر در آن جلسه شرکت کرده بودند. این برنامه به

 با او حرف مي درماني گروهي شد... مردم از جا برمي روان جلسه
ً
زدند و  خاستند و مستقیما

(کوئلیو، » شان را متحول کرده است... کردند که چگونه یکي از آثار او زندگي اعتراف مي

٢٥: ١٣٧٩(  

ید: کند میای که در این سفرها با خوانندگانش برقرار میکوئلیو درباره رابطه این، «گو

 خصوصي خود  آنکه بشناسم اي دوستانه است؛ دوستاني که بي هرابط
ِ

شان، بخشي از زندگي

  )١٨٣(همان: » شوم. ها شریك مي را با آن

همچنین کوئلیو در امارات درباره سفرهایش به کشورهای مختلف جهان گفته است: 

رها جزئي این شه کنم بلکه  این براي اولین بار نیست که به یکي از شهرهاي شرقي سفر مي«

خود را نیز  اند که ضمن دیدار با دوستان قدیمي، بسیاري از خوانندگان آثار  از زندگی من شده

  )  ١٠: ١٩/١٠/٨٦(روزنامه آفتاب یزد، » بینم. مي

  کوئلیو در ایران -١-٢- ٢

توان آن را آغاز شد که می ١٣٧٤گونه که گفته شد، ورود آثار کوئلیو به ایران از سال  همان

 پنج سال بعد از به حضو
ً
ر معنوی او در ایران تعبیر کرد؛ اما حضور فیزیکی کوئلیو حدودا

صورت گرفت و کوئلیو بعد از سفر، ورودش به ایران را  ١٣٧٩حضور معنوی او، در خرداد 

بامداد در تهران به  ٢که هواپیمای من در ساعت  هنگامی«گونه توصیف کرده است:  این

زده شدم؛ بیش از صد خواننده منتظر من بودند. در آن  ازحد شگفت زمین نشست، بیش

شب، به فرودگاه آمده بودند؛ فقط برای دیدن من؛ هرگز چنین چیزی را تجربه  هنگام نیمه

خواستند به من خوشامد بگویند.  شدت تکان خوردم. این؛ یک نشانه بود: می نکرده بودم؛ به

شتاق به شنیدن نظرات دیگران بودند. در سوی تازگی گشوده بود. ایرانیان م ها به آغوش آن
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وگو گام  سوی گفت رو شدم: ایران به سفرم به تهران، بارها و بارها با این حقیقت روبه

در سایت کوئلیو)  ٢٠٠٠ژوییه  ٧(مصاحبه کوئلیو با نشریه فرانکفورتر روندشائوی آلمان، » دارد. برمی

از کوئلیو در ساعت دو صبح  حضور بیش از صد خواننده در فرودگاه برای استقبال

دهنده حضور معنوی او قبل از سفرش به ایران و شاهدی است بر اینکه کوئلیو قبل از  نشان

  سفرش در ایران ناشناخته نبوده است.

و ارشاد   فرهنگ  ها، وزارت تمدن  گويو گفت  المللي مرکز بین ٧٩همچنین در خرداد 

حضور در ایران دعوت کرده بود و او به مدت ده روز  و انتشارات کاروان از او برای  اسلامي

هایش در  های کتاب به ایران آمد و در این حضور، جلسات متعدد انس کوئلیو با خواننده

تهران، شیراز و چند شهر دیگر برگزار شد. این جلسات تأثیر زیادی در معرفی کوئلیو به نسل 

ت کاروان هم که توانسته بود در این جوان داشت و باعث شهرت وی در ایران شد. انتشارا

های  های کوئلیو را به نام خود کند، در ترجمه و چاپ کتاب سفر انحصار ترجمة کتاب

رایت در ایران وجود ندارد، از آن زمان  که قانون کپی تمام گذاشت و درحالی کوئلیو سنگ

 از ایران حق
ً
  )٢٠الف:  ١٣٨٧(کوئیلو،  کند. تألیف دریافت می  تاکنون کوئیلو رسما

طور گسترده در  های پائولو کوئلیو را بهپس انتشارات کاروان و سایر ناشران کتاب ازآن

سازند و آنچه از بررسی  ایران، ترجمه و به اشکال گوناگون و با کمترین قیمت منتشر می

تأثیر آید این است که سفر کوئلیو به ایران در استقبال از آثار او دست می شواهد و اسناد به

هاي متعددی داشته باشد؛  در ایران چاپ ٨٠بسزایي داشت و باعث شد آثار کوئلیو در دهة 

گیری بنابراین سفر کوئلیو به ایران که هم باعث آشنایی بیشتر افراد با وی شد و هم به شکل

روابط صمیمی وی با خوانندگان و عموم افراد انجامید از عوامل گردید از عوامل تبلیغی در 

شود؛ زیرا خود این افراد بعد از حضور در جلساتی ترش آثار کوئلیو در ایران ارزیابی میگس

دهنده آثار او میان دوستان خود و صورت یک مبلغ و ترویج که کوئلیو در ایران برگزار کرد، به

  کنند.دیگر افراد عمل می

  نقش نخبگان)  های دولتی (حمایت -٣- ٢

های  در ایجاد دگرگونی» نخبگان«ماعی، بر نقش روشه در کتاب تغییرات اجتگی
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کید می هاي هیجدهم و نوزدهم،  البته در قرن )١٦٣ -١٤٥: ١٣٧٠(روشه، کند.  اجتماعی تأ

شد که جایگاه و منزلت اجتماعي،  گفته مي  هاي اجتماعي نخبه به آن اشخاص و گروه

  )١٣: ١٣٨٥و ازغندی،  ٢-١: ١٣٨١(باتومور، ای نسبت به دیگران داشتند. سیاسي و روحاني ویژه

های وسیع فکری و  لغت نخبگان به معنای بزرگان، صاحبان فکر، شخصیت و توانایی«

شوند: نخبگان فکری و نخبگان  دهی است. نخبگان به دو گروه کلی تقسیم می سازمان

ابزاری. نخبگان ابزاری صاحب قدرت سیاسی و اقتصادی هستند و نخبگان فکری افرادی 

کنند.  نگری و دوراندیشی تولید می های بهینه، تئوری، آینده اندیشه، فکر، روش هستند که

). ٦١: ١٣٨٤(سریع القلم، » کنند های عقلایی تحقق اهداف را مشخص می اینان روش

آورند و دست می هایی هستند که به دلیل قدرتی که به همچنین نخبگان؛ اشخاص و گروه

ها، احساسات و یا  گیرند و یا به خاطر نظریهمیماتی که میگذارند، یا به دلیل تصاثری که می

). ١٥٣شوند (همان: ای اثرگذار میآورند، در کنش تاریخی جامعههیجاناتی که پدید می

شوند:  حاکمیت یا اقتدار) و نفوذ به شش دسته تقسیم می  نخبگان براساس دو ملاک اتوریته (

نخبگان  - ٤نخبگان مالکیت؛  -٣کراتیک؛ نخبگان تکنو -٢نخبگان سنتی و مذهبی؛  -١

  )١٥٨-١٥٤(همان: نخبگان سمبلیک.  -٦نخبگان ایدئولوژیکی؛ و  - ٥کاریزمایی؛ 

توان نقش نخبگان تکنوکراتیک را در ورود و گسترش کوئلیو و از این شش دسته می

ند آثارش به ایران مؤثر دانست. نخبگان تکنوکراتیک به ساختی رسمی یا اداری منتسب هست

ها بر اساس دو اصل استوارشده است: اول آنکه، این نخبگان بر اساس قوانین  و اقتدار آن

اند؛ دوم آنکه، این انتخاب به دلیل داشتن بعضی  شده شده و رایج انتخاب شده، شناخته وضع

های مشخصی صورت گرفته است. نخبگان  های مبتنی بر ملاک ها و قابلیت صلاحیت

های دولتی و... پیدا کرد و  ها را در دولت، اداره توان آنهستند که میتکنوکراتیک مدیرانی 

 مشارکت نخبگان در تغییرات اجتماعی  )١٥٥(همان:  ها حاکمیت و اقتدار دارند. آن
ً
ضمنا

  گیرد.گیری و ب) الگوسازی صورت میبیشتر از دو طریق الف) تصمیم

های درون حکومت  گیری برخی نخبگان در مجموعه تصمیم گیری:الف) تصمیم

 ظاهر می مشارکت دارند و به همین دلیل اثر آن
ً
  شود.ها مستقیما
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گیرند؛  کار می نخبگان نفوذ خود را از طریق نوعی الگوسازی نیز به ب) الگوسازی:

و یا ارزش شود  ها تقلید می دلیل طرز تفکر و عملی که دارند، یا از آن صورت که به بدین

ها را  هایی است که نخبگان پیشنهاد کرده، یا آن گرفتن نخبگان، مبتنی بر ارزش الگوقرار

 در  آورند. این الگوسازی ممکن است اساس ارزش صورت نهادی درمی به
ً
هایی که قبلا

های نو و یا در حال  جامعه مطرح یا منتشرشده است، صورت گیرد و یا بر اساس ارزش

  )١٦٢ -١٥٢(همان، گیرد. ایجاد شدن شکل 

های فعالی هستند که نقش مهمی در تغییر  ای از افراد یا گروهبنابراین، نخبگان، مجموعه

این نظریه نباید نقش وزارت ارشادِ دوره اصلاحات و  و تحولات اجتماعی دارند. طبق 

تا « کم گرفت شخص وزیر آن را در جایگاه نخبگان تکنوکرات در ترویج افکار کوئلیو دست

ای از جلساتی که کوئلیو در سفر به ایران داشت، بالاترین مقام وزارت ارشاد  جایی که در پاره

کوئلیو و تمجید از شخصیت او پرداخت.   یعنی شخص وزیر حضور یافت و به تأیید اندیشه

مردان  زبان چنین فرصتی از طرف دولت نویسان فارسی گاه رمان حالی است که هیچ ، در  این

دوست،  (شریفی» ها داده نشد و تلاشی برای معرفی افکار و آثارشان صورت نگرفت. نبه آ

١٦٥: ١٣٩١.(  

ها، انتشارات کاروان و مدیر آن و شخص وزیر ارشاد  وزارت ارشاد، مرکز گفتگوی تمدن

شده و  ها بر اساس قوانین وضع توان در زمرة نخبگان تکنوکراتی دانست که اقتدار آنرا می

ها و  ، بر طبق ملاک١٣٧٦یعنی بعد از روی کار آمدن دولت اصلاحات در سال  رایج بود؛

ها انتخاب  جمهور وقت داشت، وزیر ارشاد متناسب، با این سیاست هایی که رئیسسیاست

شد و وزارت ارشادی که با این نگاه شکل گرفت با توجه به نقش و جایگاهی که داشت، در 

کنندگان یران نقش مستقیم داشت و خود، یکی از دعوتگیری برای سفر کوئلیو به اتصمیم

رسمی او بود؛ همچنین الگوسازی که طریقة دیگر برای مشارکت نخبگان در تغییرات 

سالی که  شود. در سهاجتماعی معرفی شد نیز درباره کوئلیو و سفرش به ایران احساس می

ی کارآمد، های آن دولت رو دولت اصلاحات و وزارت ارشاد متناسب باسیاست

گرایی هایی مانند تساهل و تسامح، نگاه باز در فرهنگ، تحمل مخالف، کثرت سیاست
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 ١٣٧٩ها بود که در سال  شدن این سیاست فرهنگی و... در جامعه رواج یافت و با نهادینه

صورت یک الگو در طریق معنویت به  کوئلیو به ایران دعوت شد و همین نخبگان او را به

  ردند.جوانان معرفی ک

های وزیر ارشاد وقت درباره کوئلیو که در همان سفر صورت گرفته، یک نمونه از تمجید

یسنده«چنین است:  ای هستند که در دنیای امروز، نقش بسیار مؤثری در اعتلای  ایشان نو

یت و مهربانی  معنویت دارند؛ هر صفحه از آثار ایشان، سرشار از روشنایی، نورانیت، معنو

کنم در تاریخ انسان، اینک در آغاز هزاره سوم، بیش از همیشه نیازمند  است. گمان می

یت، مهربانی، دوستی و صلح هستیم. خوشبختانه همه این ویژگی ها هم در شخصیت  معنو

های ایشان. بارها ما آثار درخشانی را از  جناب آقای کوئلیو هست و هم بالطبع در نوشته

ده پشت این اثر درخشان، به درخشندگی اثر نیست. ایم که خود نویسن نویسندگانی خوانده

خاطر گفت که روحی درخشان، صمیمی و زلال،  توان با اطمینان در مورد آقای کوئلیو می

(سخنرانی مهاجرانی » پشتوانه آثاری است که امروز مورد استقبال همه جهانیان قرارگرفته است.

مچنین گفتگوی کوئلیو با وزیر ارشاد در ه ).١٠/٣/٧٩ها،  وگوی تمدندر ضیافت شام مرکز گفت

دهنده حمایت بالای دولتی از کوئلیو و افکارش است؛ زیرا این گفتگو نه در  منزل وزیر، نشان

دهد که نگاه  شده است و این مسئله نشان می محل کار وزیر، بلکه در منزل شخصی او انجام

وگوی کوئلیو با مهاجرانی، فت(گمسئولان وزارت ارشاد به کوئلیو نگاه رسمی نبوده است. 

جمهور وقت نیز باوجود میل قلبی نتوانست با کوئلیو دیدار کند و خود  رئیس) ١٠/٣/١٣٧٩

ای که بعد از سفر به ایران با یک نشریه آلمانی داشته؛ گفته است: کوئلیو در مصاحبه

ردم؛ اما پیغام جمهور ایران) ملاقات نک رئیس که در ایران بودم با او ( متأسفانه هنگامی«

» خاطر گشایش مجلس نتوانسته است من را ببیند. ای برای من فرستاد و گفت، به دوستانه

  در سایت کوئلیو) ٢٠٠٠ژوییه  ٧(مصاحبه کوئلیو با نشریه فرانکفورتر روندشائوی آلمان، 

 های دولتی را از عوامل گسترش آثار کوئلیو در ایران دانست کهتوان حمایتبنابراین، می

ها در دوره اصلاحات تا سطح وزارت در قالب نظریه نخبگان از آن یادکردیم. این حمایت

  شود. ارشاد اسلامی و شخص وزیر دیده می
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  استفاده تبلیغی از فضای مجازی -٤- ٢

از ابزارهاي جدید ایجاد ارتباط بین افراد استفاده از فضاي اینترنت است و کوئلیو کسي 

کند و حضور فعالي در فضاي مجازي دارد و از آن  است که از این امکان، بسیار استفاده مي

کند.  هایش براي فروش بیشتر استفاده مي براي ایجاد ارتباط با خوانندگان آثار و تبلیغ کتاب

کنم، بلکه به اینترنت معتاد  تنها از اینترنت استفاده مي من نه«گوید:  باره مي خود دراینکوئلیو 

  ، سایت کوئلیو)١١/٣/٧٩(مصاحبه مطبوعاتي پائولو کوئلیو در ایران در تاریخ » هستم.

هاي  مندترین نویسنده مشهور معاصر به اینترنت و رسانه توان علاقه جرئت مي کوئلیو را به

که کتابي درباره » جف جارویس«نگاري به نام  نست. یک استاد رشته روزنامهدیجیتال دا

یسنده گوگلي«گوگل نوشته، در مورد او گفته است که کوئیلو  اي است که من  ترین نو

هاي اجتماعي دارد. او از سه سال قبل عضو شبکه  کوئلیو علاقه زیادي به شبکه»! شناسم مي

هزار نفر او را به فهرست  ۳۸ن سایت بیش از شده است و در ای MySpaceاجتماعي 

ید: اند. کوئلیو می دوستان خود اضافه کرده اسپیس را مثل یک همسر دوست  من مای«گو

کوئلیو این شبکه » ام است بوک مثل معشوقه ام ولی فیس دارم؛ مدت زیادی آنجا بوده

کلوب هواداران داند.  مندان خود مي اجتماعي را راهي مناسب براي ارتباط با علاقه

اندازی شده است و کوئلیو از  راه ١٣٨٨بوک در سال  زبان پائولو کوئلیو در سایت فیس فارسي

هایي را که درباره کتاب  اسپیس خواست که ویدئوها و موسیقي دوستدارانش در سایت ماي

اند برایش بفرستند. شش هزار نفر براي او موسیقي و ویدئو  ساخته» پورتوبلو  ساحره«

ها استفاده شود؛ یعني او  اثر انتخاب شد تا در ساخت فیلم از آن ۱۵ها  ستادند و از بین آنفر

مندانش فراهم  با استفاده از فضاي مجازي زمینة ساخت فیلم از کتابش را با کمک علاقه

هاي اجتماعي  شوید کوئلیو در شبکه آورد. همچنین با جستجو در اینترنت متوجه مي مي

ییتر، یوتیوب،  توان این موارد را برشمرد: فیس ها مي که از آن متعددي فعال است بوک، تو

، ردیت، تامبلر، سرویس librarything netvibes ،pownceفرندفید، فلیکر، جایکو، 

upcoming  وvimeo . :ر.ک)www.kharazmi.org کرانچ، مقالة مایکل ارینگتون) و وبلاگ تک  

گذرانم و  روزي سه ساعت را در اینترنت مي«ت: کوئلیو در مصاحبة با رویترز گفته اس
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ها جواب دهم؛ اما سعي  توانم به همه آن کنم. اگرچه نمي ایمیل دریافت مي ٥٠٠ روزانه 

تنها خوانندگان من هستند، بلکه  ها نه ها نزدیك شوم. آن کنم تا حد امکان به آن مي

  )٢٧/٢/١٣٨٦یو با رویترز، (گفتگوي کوئل» کنند. هستند که روح مرا درك مي  هایي انسان

روي شبکه  www.paulocoelho.ir  رسانی پائولو کوئیلو به نشانی  ایجاد پایگاه اطلاع

جهاني اینترنت به زبان فارسي از دیگر عوامل ترویج آثار اوست. در پایگاه رسمي پائولو 

لري عکس، کوئیلو به زبان فارسي، اطلاعاتي درباره زندگینامه، مؤسسه پائولو کوئیلو، گا

 ١٤ها، گزارش سفر او به ایران و... در دسترس است و در پایگاه رسمي پائولو کوئیلو به  کتاب

زبان پرتقالي، اسپانیولي، انگلیسي، ایتالیایي، فرانسوي، روماني، آلماني، فارسي، ژاپني، 

یسنده و آثارش اطلاع  شود. رساني میلهستاني، روسي، چیني، عربي و چك درباره این نو

هایش را در اینترنت منتشر  آرش حجازي به او پیشنهاد داده است که ترجمه فارسي کتاب

هایش در اینترنت موافقت  کند و کوئیلو نیز با پیشنهاد انتشار رایگان ترجمه فارسي کتاب

یسندگان، اینترنت را دست«کرده است. کوئلیو معتقد است:  او در گفتگوي ». اند کم گرفته نو

بر روي » ساحره پورتوبلو«ز که بعد از قرار دادن هفت فصل ابتدایي کتاب خود با رویتر

عقیده دارم، این، حق خواننده است که قبل از خرید کتاب، «اینترنت صورت گرفت، گفت: 

چهارم کتاب را در اینترنت بگذارم تا نظر  بتواند آن را بخواند. هدف من این بود که یک

وگوی کوئلیو با رویترز، به نقل از ایسنا،  (گفت» بدانم خوانندگان را درباره کتاب جدیدم

هاي آنلاین موجب  که شاید دسترسي خوانندگان به نسخه کوئلیو درباره این). ٢٧/٢/١٣٨٦

هایم  در روسیه متوجه شدم تمام کتاب ١٩٩٩ در سال «گوید: کاهش فروش آثارش شود، می

اي تقلبي آن نیز در بازار است؛ بنابراین، ه صورت رایگان روي اینترنت قرار دارند و نسخه به

که با  جاي آن  سایتم بگذارم؛ اما به هایم را در وب جای مقابله، تمام کتاب تصمیم گرفتم به

اي در روسیه برخوردار میلیون نسخه ١٠ هایم مواجه شوم، از فروش کاهش فروش کتاب

خه بود. به نظر من اگر مردم هزار نس ١٠ ، این تعداد تنها ١٩٩٩ که در سال  شدم. درحالی

  (همان).» هاي اولیه کتاب را بخوانند و آن را بپسندند، آن را خواهند خرید. فصل

  عوامل درونی و محتوایی موجود در آثار -٥- ٢
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  نزدیک بودن محتوای برخی از آثار به فرهنگ ایرانی ـ اسلامی -١-٥- ٢

توان نزدیک بودن محتوای بعضی از یکی از علل استقبال از آثار کوئلیو در ایران را می

هایی مانند مکتوب، دومین  های او به فرهنگ بومی و اسلامی در ایران دانست. کتاب کتاب

های  ها و جمله ها و... حکایتههایی برای پدران، فرزندان و نو مکتوب، عطیه برتر، داستان

 در آخر هر حکایت، یک نکته اخلاقی و عرفا
ً
صورت نتیجه بیان  نی بهزیبایی دارد و معمولا

کند کتابی مثل  ها تصور می ای که مخاطب در هنگام خواندن این حکایتگونه شود، به می

خواند. هرچند تمامی نتایجی که در پایان داستان کشکول شیخ بهایی یا مثنوی مولوی را می

پایان آن ها و نتایجی که در  شود، اما بعضی حکایت شود ازنظر اسلامی تأیید نمی بیان می

 او در بیان می
ً
شود با فضای فکری مخاطب ایرانی و فرهنگ اسلامی مطابقت دارد؛ مثلا

می ای برمرد پلیدی، در آستانة مرگ، کنار دروازة دوزخ به فرشته«یکی از آثارش گفته است: 

ات یک کار خوب انجام داده باشی گوید: "فقط کافی است در زندگی خورد؛ فرشته به او می

که در  بار، هنگامی آورد که یک یاد می کند؛ خوب فکر کن". مرد بهات میان یاریو هم

رفت، عنکبوتی را سرِ راهش دید و راهش را کج کرد تا آن را له نکند. فرشته جنگلی راه می

آید تا مرد بتواند از راه آن به بهشت صعود زند و تارعنکبوتی از آسمان فرود می لبخند می

کنند به بالا کنند و شروع میمحکومانِ دیگر نیز از تارعنکبوت استفاده میکند. گروهی از 

دهد. در ها را هل میگردد و آن ها برمیسوی آن شدنِ تار، به رفتن از آن؛ اما مرد، از ترسِ پاره

شنود گردد. صدای فرشته را می شود و مرد بار دیگر به دوزخ بازمیهمین لحظه، تار پاره می

» ات تنها کار نیکی را که انجام داده بودی، به پلیدی تبدیل کرد.خودخواهی که: افسوس.

  )٩٢ج:  ١٣٨٧(کوئلیو، 

  گیری از قالب قصهبهره -٢-٥- ٢

ها براي انتقال مفاهیم ارزشي و  ازجمله بهترین قالب» رمان«هاي مختلف ادبي،  از قالب

خوانی، بعد از کسانی که  هاي رمان در میزان کتاب اعتقادي است و خوانندگان کتاب

 )١٠٢: ١٣٨٩(شریفي، خوانند، در رتبه اول قرار دارند.  درسی می هاي درسي و کمک کتاب

بی، استفاده و محتوای آثار خود را در قالب رمان عرضه کرده است.  کوئلیو از این نکته به خو



ورود 
ढ़ل  ا ࠩو  ௨

  
ئਿ࣪و  ঈو ॽو  و آสر پا

رش 
නේঝ و 

 
ୌان

భ ا
 

 

 

١٦٧ 

 دستمایه رمان
ً
های شرقی و غربی است و او از هر  های او عرفان اسلامی و عرفان ضمنا

های ذهنی خود را در ذهن خواننده بنشاند. کوئیلو خود  زمینه گیرد تا پیش چیزی کمک می

هایش از آن شناخت کارایی این ابزار برای انتقال آموزهنیز به اثرگذاری رمان واقف است و با 

  گوید:استفاده کرده است. او درباره تأثیر رمان می

های بعد، های انسان برای انتقال معرفت به نسلترین روشترین و سنتییکی از کهن«

ترین بخش ادبیات است؛ چراکه ما ترین و خالصها و حکایات بوده است. قصه، ناب قصه

کننده ها شادند، سرگرمبرد. قصه مان می به دورانی پیش از پیدایش تفاسیر و تعابیر امروزی را

 ١٣٨٧(کوئیلو، » کنند پذیر منتقل می اند، اما فراتر از همه، معرفت را به شکلی دل اند، نمایشی

  ).١٧ب: 

بلکه او کننده و تفریحي دانست؛  هاي سرگرم توان از نوع قصه هاي کوئیلو را نمي داستان

گشا برای مخاطبان روایت  و برنامة راه» طرح معنوی«صورت  تجربیات شخصی خود را به

. وی به این )١٣٥: ١٣٩١دوست،  (شریفیها را به سمت همان افق سوق دهد  کند تا آن می

ای از  مکتوب، کتابی از نصایح و پند نبوده، بلکه مجموعه«کند: گونه اذعان مي مطلب این

های استادم به من در طی یازده سال  است. قسمت اعظم آن از آموزش تجربیات شخصی

  ).٥: ١٣٨٠(کوئیلو، » شده است همزیستی در کنار هم تشکیل

همچنین کوئلیو خود را در نقش قهرمان داستان به آثارش وارد کرده، تجربیات معنوی 

ه از تمثیل و خویش را به شکل مضامین مذهبی و با برچسب عرفان مطرح ساخته، با استفاد

اب معرفی می
ّ

کند و مشتری ناآشنا را با  رنگ و لعاب فراوان، کالای بدلی خود را جذ

گاه را در رفت فریبد. وی می بندی زیبا می بسته شکل «ها با  وبرگشت داستان تواند خوانندة ناآ

سرگرم کند و او را از رصد محتوا و تحلیل مضمون و تشخیص درست از نادرست » و قالب

  ).١٣٦: ١٣٩١دوست،  (شریفینگه دارد  دور

  کند:وی تصریح می

هایم هستم. در کیمیاگر من چوپان هستم...  های رمان در حقیقت، من همة شخصیت«

هایم هرچند  تر کتاب های دیگر من همیشه شخصیت مرکزی هستم. بیش در کتاب
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ها را  های ادبی هستند، تخیلی صرف نیستند. ماجراهای حقیقی هستند که من آن روایت

ای از ماجرای وحشتناک  شده ، تجربة روایتگیرد بمیرد ام؛ حتی ورونیکا تصمیم می زیسته

  ).١٨٠: ١٣٧٩(کوئلیو، » شدنم در بیمارستان روانی است بستری

  گیری نتیجه

یسندگانی مانند  در این مقاله به دنبال پاسخ دادن به این پرسش بودیم که چرا آثار نو

ی بر آن حاکم ای مانند ایران که نظام اسلام کوئلیو که خاستگاه غیراسلامی دارند در جامعه

است با استقبال همراه است و البته این پرسش فرعی نیز مطرح شد که آیا آثار کوئلیو در ایران 

با استقبال همراه بوده است؟ برای اثبات میزان گسترش آثار کوئلیو از دو شیوه استفاده شد: 

دفعات چاپ  هشده بود و دیگری، استناد ب باره انجام یکی، استناد به دو پیمایشی که دراین

های نوظهور  های او؛ که نتیجه نه چنین بود: انتشار آثار او در مقایسه با دیگر عرفان کتاب

یان رتبه بالایی دارد. البته این امر بدین معنا نیست  مطرح در کشور و به ویژه در میان دانشجو

های نوظهور  رفانکه بیشتر مردم با او یا آثار او آشنایی دارند بلکه آثار او به نسبت دیگر ع

  اکثریت نسبی دارد و اکثریت مطلق ندارد.

باره وجود داشت و  اما درباره سؤال اصلی، سعی شد بامطالعه اسناد و مدارکی که دراین

تحلیل رویدادها و سخنان خود کوئلیو علل گسترش آثار او بررسی شود که برخی از این 

  عوامل عبارت بودند از:

ترجمان کوئلیو در ایران، سفر ده روزة او به ایران، نقش فعالیت گسترده ناشران و م

های دولتی در دوران اصلاحات، گیری، حمایت نخبگان فکری در الگوسازی و تصمیم

  استفاده تبلیغی از فضای مجازی و عوامل درونی و محتوایی موجود در آثار.

عه ایران، چند حکومت و کلیت جام گونه نتیجه گرفت که هر توان این در پایان می

اسلامی است؛ اما تکثر فکری و فرهنگی موجود در کشور و همچنین تفکر حاکم بر دولت 

یسندگان  اصلاحات وقت که به نگاه باز فرهنگی و سیاست تساهل و تسامح در انتشار آثار نو

های دولت را  مختلف معتقد بود، نوعی تضاد و شکاف میان اهداف نظام اسلامی باسیاست

که گسترش آثار افرادی مانند کوئلیو نتیجه از این شکاف میان کلیت نظام و دهد  نشان می
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ها و دعوتی که نهادهای دولتی از کوئلیو برای سفر به  های دولت است. حمایت سیاست

  اند نیز دلیل مناسبی بر این مدعاست. ایران داشته

  منابع

  تهران، قومس.)، نخبگان سیاسي ایران بین دو انقلاب، ١٣٨٥ازغندي، علیرضا، ( .١

  علیرضا طیب، تهران، شیرازه. ،)، نخبگان و جامعه١٣٨١باتومور، تي بي، ( .٢

  ، ترجمه: رضا فاضل، تهران، سمت.١ج  ؛های تحقیق در علوم اجتماعی )، روش١٣٨١ببی، ارل، ( .٣

، نشـریه »گویـد اش بـه ایـران و از سـفر خـاتمی بـه آلمـان سـخن می روزه پائولو کوئلیو، از سـفر ده« .٤

 )، سایت کوئلیو.٢٥/٧/١٣٨٦، (٢٠٠٠ژوییه  ٧ورتر روندشائو، آلمان، فرانکف

 www.asriran.com) ٨/٤/٨٨» (های ایران باز شد نویس مشهور برزیلی هم به ناآرامی پای رمان« .٥

  ت. م ران، س ه ؛ ت ي ان س ان  وم ل در ع  ق ی ق ح ت  ر روش ب  اي ه دم ق )، م١٣٨٠ا، ( درض م ح ا، م ی ن ظ اف ح .٦

نامه )، بررسی و نقد اصول نظری اندیشه معنوی پائولو کوئلیو؛ پایان١٣٩٠حسینیان، حامد، ( .٧

  شناسی، مؤسسه آموزشی و پژوهشی امام خمینی، قم. کارشناسی ارشد رشته دین

 .١٩/١٠/٨٦روزنامه آفتاب یزد،  .٨

  .١٧/١/١٣٨٤روزنامة اعتماد،  .٩

 .٢٣/٣/١٣٧٩  روزنامه همشهري،  .١٠

 غییرات اجتماعی؛ ترجمه منصور وثوقی، چ هجدهم، تهران، نشر نی.)، ت١٣٨٥روشه، گی، ( .١١

بررسی و نقد آثار پائولو کوئلیو)؛ تهران، فرهنگ   )، جادوگر سرزمین سامبا (١٣٨٠زرلکی، شهلا، ( .١٢

  کاوش.

 www.paulocoelho.irسایت پائولو کوئلیو:  .١٣

 www.opac.nlai.irسایت کتابخانه ملی ایران:  .١٤

 www.leader.ir): ٢٧/٧/١٣٨٩سخنرانی مقام معظم رهبری در جمع مردم قم، ( .١٥

  سایت کوئلیو.  )، ١٠/٣/٧٩ها ( وگوی تمدنسخنرانی مهاجرانی در ضیافت شام مرکز گفت .١٦

های علمی  تهران، مرکز پژوهش ؛یافتگی ایران )، عقلانیت و آینده توسعه١٣٨٤سریع القلم، محمود، ( .١٧

 اورمیانه، چاپ چهارم.و مطالعات استراتژیک خ

  www.khabaronline.ir  ): ١٣/٤/١٣٩١، (»شادترین نویسندگان ادبیات اسپانیولی معرفی شدند« .١٨

  قم، مؤسسه آموزشي و پژوهشي امام خمیني. ؛)، جنگ نرم١٣٨٩حسین، ( شریفي، احمد .١٩

ایـران)؛  بررسی ده جریان فعال در  های نوظهور ()، کاوشی در معنویت١٣٩١دوست، حمزه، ( شریفی .٢٠
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  قم، صهبای یقین.

  )، زندگي و آثار پائولو کوئیلو؛ تهران، نداي دانش.١٣٧٩شهرزاد، شهاب، ( .٢١

کوئلیو باعرضه آثارش در قالب رمان، در پی جذب بیشتر «)، ٣/٥/١٣٩١فعالی، محمدتقی، ( .٢٢

  www.hawzah.net»: مخاطب است

                                                         .  مشهد، امید مهر چاپ سوم، ؛های پائولو کوئیلو )، پیامک۱۳۸۸فیروزی، علیرضا، ( .٢٣

 آرا قهرمان، تهران، بهجت. )، اعترافات یک سالک؛ ترجمه: دل١٣٧٩کوئیلو، پائولو، ( .٢٤

  ، تهران، فرزان روز.٣٦آرا قهرمان، چ  )، کیمیاگر؛ ترجمه: دل١٣٩٠_____، ( .٢٥

 باش، ترجمۀ آرش حجازي، چاپ ششم، تهران، کاروان.الف)، چون رود جاري  ١٣٨٧پائولو، ( .٢٦

  آرا قهرمان، چ اول، دوم و سوم، تهران، میترا. )، دیدار با فرشتگان؛ ترجمه: دل١٣٧٦زمستان ____، ( .٢٧

ها، ترجمه آرش حجـازی، چ نهـم، تهـران، هایی برای پدران، فرزندان، نوهب)، قصه ١٣٨٧____، ( .٢٨

  کاروان.

  رجمۀ آرش حجازی، چاپ سیزدهم، تهران، کاروان.ج)، مکتوب، ت ١٣٨٧____، ( .٢٩

  )، مکتوب به همراه عطیه برتر؛ ترجمه: بهرام جعفری، تهران، محراب دانش.١٣٨٠____، ( .٣٠

مجـری   )، (١٣٨٩بهمـن گزارش نظرسنجی تلفنی پیرامون میزان گسترش توجه مردم به سحر و جادو ( .٣١

  ن: پژوهشگاه فرهنگ، هنر و ارتباطات.طرح: مرکز افکار سنجی و رصد فرهنگی)، چاپ اول، تهرا

 )٢٧/٢/١٣٨٦گفتگوي کوئلیو با رویترز به نقل از ایسنا ( .٣٢

  ): سایت کوئلیو.١٠/٣/١٣٧٩وگوی کوئلیو با مهاجرانی، وزیر ارشاد وقت در منزل مهاجرانی (گفت .٣٣

؛ »هــای وارداتــی از رســانه ملــی تــا بــازار نشــر گرایــی و عرفانفرقــه) «٥/٨/١٣٨٩محرابــی، جــواد ( .٣٤

www.mashreghnews.ir  

 ): سایت کوئلیو.٢٠٠٧دسامبر  ١٩مصاحبه پائولو کوئلیو با فوکوس مونیخ آلمان ( .٣٥

 ): سایت کوئلیو.١١/٣/٧٩مصاحبه مطبوعاتي پائولو کوئلیو در ایران ( .٣٦

): بـه نقـل از سـایت ٥/٣/١٣٧٩مصاحبه نشریة برزیلي اپوکا با آرش حجازي در هتل هماي تهـران ( .٣٧

  کوئلیو.

نامـه کارشناسـی  های پائولو کوئلیو؛ پایاننامه، آثار و تحلیل اندیشه) زندگی١٣٨٩موسویان، محمد ( .٣٨

 ارشد مدرسی معارف اسلامی گرایش اخلاق اسلامی، دانشگاه معارف اسلامی، قم.

 www.tebyan.netدر ایران،  کوئیلو ) ذیل مطلب سرنوشت آثار٣٠/٦/١٣٩١مهرنوش ( .٣٩

  .٣٤، فصلنامه مربیان، شماره »رهبران تباهي«)، ١٣٨٨زمستان نگارش، حمید، ( .٤٠

)، تهران، سازمان ١٣٨٧بهار کشوری)، (  های انحرافی (نگرش دانشجویان به مکاتب عرفانی و جریان .٤١
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  ملی جوانان، معاونت مطالعات و تحقیقات.

، ١ج  ؛های پـژوهش اجتمـاعی: رویکردهـای کیفـی و کمّـی )، شـیوه١٣٨٩نیومن، ویلیام لاورنس، ( .٤٢

 فرد و سیدحسین کاظمی، تهران، مؤسسه کتاب مهربان نشر. ترجمه حسن دانایی

٤٣. www.mashreghnews.ir  

٤٤. www.salamatiran.com 

٤٥. www.caravan.ir 

٤٦. fa.wikipedia.org 

٤٧. www.kharazmi.org 

 
 
 


